FireAngel.

FA3313, FA3322, FA3328 i FA3820
CZUJNIK TLENKU WEGLA -

Oryginalna wersja niniejszej instrukcji obstugi w jezyku angielskim, na podstawie ktérej zostato wykonane tlumaczenie, zostata zatwierdzona przez
niezalezng organizacje. W przypadku niezgodnosci z przettumaczonymi czesciami, FireAngel Safety Technology Limited potwierdza, ze angielska

wersja jest wiasciwa.

W celu jak najwczesniejszego ostrzegania zaleca sig instalowanie czujnikéw CO w pomieszczeniach, w ktérych temperatura miesci sie w zakresie od

-10°C (14°F) do 40°C (104°F).
Uzytkowanie poza podanym powyzej zakresem temperatur skraca zywotnos$¢ produktu.

=T

Pomoc techniczna

Online: www.fireangeltech.com/support

E-mail: technicalsupport@fireangeltech.com

Telefon: 0330 094 5830

Klienci strazy pozarnej i stuzb ratowniczych: 0800 141 2561
www.fireangeltech.com

Czujnik tlenku wegla nadaje sie do uzywania pomieszczenia domowych, przyczepach kempingowych i na todziach.
Czujnik powinien by¢ zamontowany przez kompetentna osobe, ktére potrafi wykona¢ montaz zgodnie z instrukcja.
Prosimy o przechowanie niniejszej instrukcji obstugi w bezpiecznym miejscu.

TESTUJ CZUJNIK

CO MIESIAC

© FireAngel Safety Technology Limited, Vanguard Centre, Coventry CV4 7EZ, Wielka Brytania

Wiecej informacji mozna uzyskac pod adresem: technicalsupport@fireangeltech.com albo pod numerem telefonu 0330 094 5830.

Uwaga: Ta instrukcja obstugi jest réwniez dostepna w wiekszej czcionce i w innych formatach.

INSTRUKCJA OBSLUGI

W ktérym pomi iu nalezy i

moga wptywaé na dziatanie czujnika.

1. MIEJSCE MONTAZU

¢ czujnik?

Czujnik tlenku wegla (CO) mozna instalowac na koricach ciagdw
schodowych, w korytarzu, sypialni, salonie, jadalni i kuchni.

Typowe zrédta CO to migdzy innymi: piecyki gazowe i olejowe,
przenosne generatory, kuchnie na olej lub paliwo state, podgrzewacze
gazowe lub parafinowe, grille, zatkane kominy, kominki na drewno lub
gaz, urzadzenia spalajace paliwo state lub emisje z sasiednich obiektéw.
Nie instalowa¢ czujnika CO w miejscach nadmiernie zapylonych,
zabrudzonych lub zattuszczonych. Kurz, smar i chemikalia domowe

Gdzie w p iu nalezy czulnlk"
Cazujniki znaJdUche sie w tym samym pomieszczeniu co urzadzenie spalajace paliwo,
powinny byc:

¢ w odlegtosci 1 do 3 m w pfaszczyznie poziomej od potencjalnego Zrodta;

¢ nieoddzielone zadna przegroda od potencjalnego Zrodta;

* umieszczone po wyzszej stronie pokoju, jesli sufit jest nachylony.

W przypadku montazu na $cianie, czujnik powinien by¢:

 Blisko sufitu, na wysokosci wiekszej niz jakiekolwiek drzwi lub okno i co najmniej
150 mm od sufitu.

¢ W przypadku montazu na suficie czujnik powinien sie znajdowac co najmniej 300 mm
od $cian oraz jakichkolwiek obiektow na suficie, np. o$wietlenia.

Dodatkowe czujniki, ktére beda ostrzega¢ osoby w innych pomieszczeniach, mozna

zamontowac:

¢ w oddalonych pomieszczeniach, w ktérych mieszkanicy spedzajg duzo czasu nie $piac
i moga nie ustysze¢ alarmu z innej czesci lokalu;

* we wszystkich sypialniach.

Czujniki w sypialniach i pomieszczeniach oddalonych od urzadzenia spalajacego paliwo

powinny by¢ montowane jak najblizej strefy, w ktérej oddychaja mieszkaricy.

Dalsze wskazéwki dotyczace rozmieszczenia i montazu urzadzenia znajduja sie w

normie EN 50292. Instalacja czujnika nie powinna zastgpowa¢ prawidtowej instalacji,

uzytkowania i konserwacji urzadzen spalajgcych paliwo, w tym odpowiednich systeméw

wentylacyjnych i wyciagowych.
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hody/przyczepy turysty itodzie

W przypadku samochoddw/przyczep turystycznych i fodzi wystepuje dodatkowe
ryzyko zwigzane z obecnoscig w poblizu innych pojazddw, silnikow, generatoréw lub
grilli, jednak nie zmienia to podstawowych wytycznych miejsca montazu czujnikéw. W
samochodach/przyczepach turystycznych i todziach czujnik powinien znajdowac sie
w tym samym pomieszczeniu, co urzadzenie spalajace paliwo, zamontowany zgodnie

EN 50291-2: 2019

GN5638R4

z zaleceniami powyzej. Jesli w pojezdzie jest tylko jedno pomieszczenie, to wystarczy
jeden czujnik. Natomiast kazde pomieszczenie sypialne oddzielone od pomieszczenia, w
ktérym znajduje sie urzadzenie spalajace paliwo, wymaga oddzielnego czujnika.

Dwa najwazniejsze zalecenia przy wyborze miejsca montazu czujnika sg nastepujace:

* nie umieszczaé czujnika bezposrednio nad zrédtem ciepta lub pary;

¢ zamontowac czujnik w odlegtosci 1-3 m od potencjalnego Zrodta.

2. INSTALACJA

1. Aktywowanie czujnika

2. Instalacja czujnika

B

Aby aktywowac czujnik CO, wyciagnij

wtyk wytaczajgcy z urzadzenia.

Tylko FA3328: Aktywuj urzadzenie,
mocujac je do podstawy montazowe;j.
Odczekaj do 1 minuty, az zamiga
zielona dioda LED sygnalizujaca, ze
urzadzenie jest aktywne.

Nacisnij Test / <« , aby przetestowacé

czujnik. Rozlegnie sie alarm dzwiekowy.*
(*Alarm nie wiaczy sie przed uptywem 1-minutowego
okresu aktywacji.)

w celu pézniejszego uzycia.

UWAGA: Dla wygody uzytkownika modele

@1 min 4

Wtyk wytaczajacy nalezy zachowaé

FA3322, FA3328 i FA3820

wygeneruja niski poziom gtosnosci po nacisnieciu przycisku Test / «x .

Aby ustysze¢ alarm przy petnej gto$nosci*,
Test / #x .

przycisk Test / #x .

dwukrotnie nacisnij przycisk
*85dB przy 3 m

Jesli czujnik ma byé transportowany lub przechowywany, czujniki CO FA3313, FA3322 i FA3820 mozna dezaktywowag, |
umieszczajac wtyk wytaczajacy w matym otworze pod spodem czujnika. Sprawdz, czy produkt jest wytaczony, naciskajac

s
Q. Swobodne umieszczenie na péice

Czujnik zaprojektowano tak, aby mozliwe

byto jego swobodne ustawienie na pétce albo

zamontowanie na $cianie (patrz ponizej).

Skrécony proces instalacji

Tylko model FA3328: Montaz na $cianie z uzyciem kotka
mocujacego

Umies$¢ opcjonalng zaktadke na tylnej czesci podstawy
montazowej. Ostroznie wbij gw6zdz przez centralny otwor w
uchwycie w $ciane, az czujnik CO zostanie osadzony na miejscu.

Montaz na Scianie:
W przypadku montazu urzadzenia na $cianie
zabezpieczy¢ je przy uzyciu $rub z tbem wpuszczanym
2 x 3,5 mm (nr 6) (brak w zestawie)
1. Wywier¢ otwory w $cianie.

FA3313, FA3322 i FA3820 FA3328

Rozmies¢ otwory w odlegtosci 70 mm* | Rozmies¢ otwory w odlegtosci 56 mm*

FA3322 i FA3820

(‘patrz szablony ponizej)

Umies¢ urzadzenie na Srubach i
zsun w dét, aby je zablokowac.

2. W16z plastikowe kotki Scienne i wkre¢ sruby. Wsun czujnik na swoje miejsce.

FA3313

Przykre¢ podstawe montazowa
do $ciany i wsuri na nig czujnik.

FA3328

Umiesc¢ opcjonalng zaktadke z tytu podstawy
montazowej, przykre¢ podstawe do Sciany i wsun
na nig czujnik.

3. Sprawdz, czy czujnik jest prawidtowo osadzony. UWAGA: W przypadku modelu FA3313 upewnij sig, ze
baterie nie przemieszcza sie podczas zdejmowania urzadzenia ze $ciany.

| (56 mm dla FA3328) | | (70 mm dla FA3313, FA3322 i FA3820) |

UWAGA: Czujnik CO FA3328 nie bedzie dziatat bez dotaczonej podstawy montazowej. FA3328 jest dostarczany z opcjonalna blokada antyma-
nipulacyjna. Aby ja aktywowaé, nalezy wybi¢ plastikowa zaktadke obok symbolu blokady z tytu czujnika. (Upewnij sie, ze otwor jest starannie

wykonany, aby skutecznie zablokowaé czujnik.) Aby odblokowac FA3328, nalezy wiozyé maty wkretak do otworu w dolnej czesci urzadzenia i

zsuna¢ urzadzenie z podstawy montazowej.

3. SWIADOME UZYTKOWANIE CZUJNIKA CO

Gtosny alarm dZzwiekowy to ostrzezenie przed potencjalnie zabdjczym poziomem tlenku wegla. NIE WOLNO IGNOROWAC ALARMU, PONIEWAZ SYGNALIZUJE ON SMIERTELNE ZAGROZENIE.
Nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy u mieszkarncéw wystepuja objawy zatrucia CO. Powiadomi¢ odpowiednie stuzby o koniecznosci wyeliminowania zagrozenia CO.

ALARM

W razie wykrycia niebezpiecznego stezenia CO rozlegnie si¢ gtosny
sygnal skiadajacy sie z 4 powtdrnych dzwiekow (85 dB przy odlegtosci
3'm), a co sekunde bedzie miga¢ czerwony sygnat ostrzegawczy. Im
wyzsze stezenie CO, tym szybciej wiaczy sie alarm.

«@»

W ciggu 60 do 90 minut przy stezeniu CO 50 ppm.

Czerwony btysk:

Alarm

Dzwigk alarmu: €44 --> (44
T -->

dzwiekowy: W ciagu 10 do 40 minut przy steZeniu CO 100 ppm.
W ciggu 3 minut przy stezeniu CO 300 ppm lub wiecej.

WENTYLACJA

Zachowaj spokdj, otwdrz drzwi i okna w celu
przewietrzenia. Zaprzestan korzystania z urzadzen
spalajacych paliwo, i jesli to mozliwe, wytacz je.

EWAKUACJA

N
Com

Natychmiast opusci¢ budynek.

ZADZWON PO POMOC

Wezwij pogotowie gazowe lub odpowiednie stuzby. Nie uzywaj ponownie
urzadzenia, az zostanie sprawdzone przez specjaliste.

Natychmiast wezwij pomoc medyczna, jesli ktokolwiek ma objawy zatrucia
CO (bole gtowy, nudnosci). Poinformuj o podejrzeniu zatrucia tlenkiem wegla.

Tutaj wpisz numer alarmowy dostawcy paliwa:

( )

ZALEZNIE OD WYKRYTEGO STEZENIA CO OCZYSZCZENIE CZUJNIKA SKUTKUJACE WYLACZENIEM ALARMU MOZE POTRWAC DO 10 MINUT. NIE WOLNO WCHODZIC DO POMIESZCZENIA, DOPOKI ALARM NIE WYLACZY SIE.

Nastepujace objawy moga by¢ zwigzane z zatruciem CO, o czym powinni wiedzie¢ wszyscy

mieszkancy:

¢ Niewielka ekspozycja: lekki bol glowy, wymioty, zmeczenie (czesto opisywane jako objawy
,grypopodobne”).

o Srednia ekspozycija: silne béle glowy, sennosé, dezorientacja, przyspieszone tetno.

¢ Duza ekspozycja: utrata przytomnosci, drgawki, niewydolno$¢ krazeniowo-oddechowa, $mierc.

Czujnik CO monitoruje poziom CO w czesciach na milion (ppm) w powietrzu otaczajgcym
detektor.

okresie 8 godzin (wg zalecen organdéw BHP).
200 ppm Lekki bdl glowy, zmeczenie, zawroty gtowy, nudnosci po 2-3 godzinach.
400 ppm Silne béle z przodu gtowy przez 1-2 godziny, zagrozenie zycia po 3 godzinach.

35 ppm Maksymalne dopuszczalne stezenie dla ciagtej ekspozycji dla zdrowej osoby dorostej w

800 ppm Zawroty glowy, nudnosci i drgawki w ciggu 45 minut. Utrata przytomnosci w ciagu

2 godzin. Smieré w ciggu 2-3 godzin.

To urzadzenie jest przeznaczone do ochrony oséb przed ostrymi skutkami ekspozycji na tlenek
wegla. Moze nie chroni¢ oséb, ktore sg bardziej narazone na ryzyko zatrucia CO ze wzgledu na
wiek, ciaze lub stan zdrowia. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

r

WYCISZENIE CZUJNIKA

Ostrzezenie: Jesli przyczyna alarmu jest

)

nieznana, nalezy przewietrzy¢ i ewakuowac sie z

obiektu przed uzyciem tej funkcji.

Nacisnij przycisk Test / «x . Sygnalizator dzwiekowy wyltaczy sie i

przejdzie w tryb ciszy na 5 minut.

UWAGA: Alarm nie ucichnie, jesli zostanie wykryte stezenie powyzej 150 ppm.
Tryb wyciszony mozna aktywowac tylko jeden raz (az stezenie CO powréci do

niskiego poziomu).

Po wiaczeniu trybu wyciszenia, jesli stezenie CO wzrosnie powyzej 150 ppm,

urzadzenie wyjdzie z trybu wyciszenia i bedzie emitowac dzwiek.

Po 5 minutach, jesli utrzyma sie wysoki poziom CO, urzadzenie bedzie nadal

emitowac dzwigk.

WENTYLACJA | EWAKUACJA

N\

ALARM WCZESNEGO OSTRZEGANIA
Czujniki CO FA3322, FA3328 i FA3820 beda sygnalizowaé alarm
wczesnegdo ostrzegania w przypadku wykrycia niskiego poziomu CO.

Weczesne ostrzeganie sygnalizuje poprzez
1 krotki dzwiek, nastepnie 1 dtugi dZzwiek i
pomarariczowa kontrolkg migajacg co 25 sekund.

Diwigk alarmu; =) =-> )
Pomaraiczowy blysk: %% --> %

Aby wyciszyé wczesne ostrzeganie, nacisnij przycisk Test / #x . Sygnalizator dzwiekowy
wylaczy sie i przejdzie w tryb wyciszonego wczesnego ostrzegania na 12 godzin —
pomarariczowa kontrolka nadal bedzie miga¢. Jesli po tym okresie zostanie wykryty
wyzszy poziom CO, ponownie wigczy sie alarm dzwiekowy.

Akustyczne wczesne ostrzeganie zostanie
wiaczone, gdy stezenie CO wskazane w
tabeli wystapi przez dtuzszy czas: co

35 minut 20 minut
10-20 ppm  20-30 ppm 30+ ppm

Czas 4 godziny

WENTYLACJA | WEZWANIE TECHNIKA

( N

ALARM PODCZAS NIEOBECNOSCI

Gdy podczas nieobecnosci uzytkownikéw wystapi alarm CO, urzadzenie
powiadomi o tym, aby umozliwi¢ jak najszybsze podjecie dziatan.

Jesli urzadzenie nie zostanie wyciszone podczas alarmu, bedzie emitowac
dzwiek az do obnizenia stezenia CO ponizej 50 ppm.

Nastepnie na urzadzeniu bedzie miga¢ czerwona
kontrolka dwa razy co 20 sekund, sygnalizujac
wykrycie niebezpiecznych pozioméw CO
podczas nieobecnosci uzytkownika.

Czerwona kontrolka ostrzegawcza bedzie miga¢
przez 7 dni, jesli nie zostanie nacisniety przycisk
Test / #«x w celu anulowania.

Czennlglcnsnigl o>

WENTYLACJA | WEZWANIE TECHNIKA

4. KONSERWACJA

Testuj czujnik raz na miesiac. Nacisnij przycisk Test.

Rozlegnie sie alarm dZzwiekowy.

nie niezbedne testy mozna przeprowadzié¢ za pomoca trybu testo-
wego ,Sense CO” i gazu testowego do czujnikéw CO. Informacje
i instrukcje prawidtowej metody testowania alarmu z uzyciem gazu
mozna znalezé na stronie www.fireangeltech.com/sense-co

@OV

Techniczna.

UWAGA: Powyzsza metoda zapewnia

catkowite przetesto
elementéw alarmu.

Nie przeprowadzaj testow w sposdéb inny niz opisany w niniejszej
instrukcji.
Nie manipuluj przy czujniku, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Odkurzaj czujnik co 3 miesigce.

Nie uzywaj srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Nie maluj czujnika.

Wymieniaj czujnik co 10 lat.

¢ Data wymiany znajduje sie obok oznaczenia ,REPLACE BY”
(WYMIENIC DO) &

na czujniku.

Jesli alarm nie spowoduje sygnalizaciji
akustycznej, skontaktuj sie z Pomoca

wanie wszystkich
Dodatkowe, lecz

5. WSKAZNIKI STANU SYSTEMU

Czujnik CO w sposoéb ciagty sprawdza doktadnos$é sensora i obwodow. Wszystkie

czujniki powinny informowac w razie usterki lub niskiego poziomu natadowania

@ baterii (0znaczone ikona na FA3313, FA3328 i FA3820 lub £ podczas uzywania
FA3322).

Jesli ktérekolwiek z ustawien zostanie uznane za nieprawidtowe Iub jesli bateria
ulegnie roztadowaniu, urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy i przez okres do 30 dni
bedzie miga¢ pomarariczowa kontrolka.

WAZNE: Takie zachowanie NIE oznacza wykrycia tlenku wegla.
W razie usterki czujnik CO nastepujaco ja zasygnalizuje:

Dzwiek Pomarariczowy LED/LCD ~ Wymagane dziatanie
Niski 1 dzwigk/min 1 pomarariczowy btysk/ FA3313: wymien baterie
E°Z'°I” min FA3328, FA3820 i FA3322:

aterii wymieri czujnik w ciagu 30 dni

Usterka 2 krotkie dzwigki/ = 2 krétkie pomarariczowe Moze nie wykrywaé CO

min btyski/min - natychmiast wymieni¢
Koniec 3 krétkie dzwigki/ 3 krétkie pomarariczowe Moze nie wykrywa¢ CO
uzytkowa- min btyski/min - natychmiast wymienic
nia

Jesli czujnik jest na gwarancji, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

Czujnik CO nalezy natychmiast wymienié, jesli wystapi usterka lub urzadzenie
wskaze koniec okresu uzytkowania. Czujnik z usterka lub sygnalizujacy koniec
okresu uzytkowania moze nie wykrywac emisji CO.

6. FUNKCJA WYCISZENIA SLEEP EASY™

Jesli w nocy rozlegnie sig ostrzezenie o niskim poziomie baterii, wymiana baterii
lub czujnika moze sprawia¢ trudnosci. Mozna wyciszy¢ dzwiek, naciskajac
przycisk Test / 4 . Alarm zostanie wyciszony na 8 godzin, a pomarariczowa
dioda LED bedzie nadal migac.

. Jesli posiadasz model FA3313, ktéry
sygnalizuje niski poziom baterii, nalezy wymieni¢

UWAGA: Mozesz wyciszy¢ swoje urzadzenie maksymalnie 10 razy.
baterie jak najszybciej. Po wymianie baterii funkcja
Sleep Easy (Komfortowy sen) bedzie wytaczona

P
[@ przez 30 dni.

o Jesli posiadasz model FA3322, FA3328 lub FA3820, wymien czujnik. Jesli
urzadzenie jest na gwarancji, skontaktuj si¢ z pomoca techniczna.

Detekcja godzin nocnych (tylko FA3322 i FA3328)

Czujniki CO FA3322 i FA3328 automatycznie wykrywaja godziny nocne i

zmniejszaja jasnos¢ diody LED zasilania w nocy.

Jesli dzwieki niskiego poziomu baterii zostat juz wyciszony w ciggu dnia,

urzadzenie automatycznie wykrywa noc i reaktywuje okres ciszy na kolejne

8 godzin.

Aby wyjs¢ z trybu wyciszenia, nalezy ponownie nacisnac przycisk Test / €x .

UWAGA: W trybie Sleep Easy (Komfortowy sen) urzadzenie nadal wykrywa CO i alarmuje

w razie nowej usterki.

UWAGA: Czujnik CO FA3322 nie wiaczy ostrzezenia o wysokiej temperaturze, gdy

wigczony jest tryb Sleep Easy.

7. FA3322 - WSKAZNIKI NA EKRANIE LCD

Wielofunkcyjny model FA3322 dziata jako czujnik CO i czujnik wysokiej temperatury. W trybie czuwania urzagdzenie
wskazuje temperature w pomieszczeniu i automatycznie wykrywa godziny nocne, aby ograniczy¢ mozliwo$é

przerwania snu.

Ekran LCD w czujniku FA3322 posiada wiele ikon, z ktérych jedna lub wiecej jest wyswietlana w tym samym czasie.

Wyswietlacz

Opis

ALL CLEAR

i 2ne
Tryb czuwania Ci

W normalnym trybie czuwania czujnik bedzie wyswietlat wskazanie aktualnej temperatury pomieszczenia w stopniach
Celsjusza (°C) z dokladnps’qia do +/- 0.5°C. Gdy stezenie CO jest nizsze niz 10 ppm, czujnik wy$wietli na ekranie ,ALL
CLEAR” (BRAK ZAGROZEN).

Stezenie CO bedzie wskazywane w czgéciach na milion (ppm). Odczyt PPM bedzie aktualizowany w miare jego zmiany.

WARNING WARNING

Ostrzezenie

_l r =)= | Jesli CO zostanie wykryty na niebezpiecznym poziomie, kontrolka bedzie migac na czerwono co sekunde i wySwietli
Alarm CO _| d aC ostrzezenie ,EVACUATE!" (EWAKUACJA!) z ikong ewakuacji na ekranie.
PPM CO . . . . . . a . .
EVACUATE! WARNING | Alarm wczesnego ostrzegania spowoduje miganie ekranu na pomarariczowo i wySwietlenie napisu , WARNINIG”
(OSTRZEZENIE).
‘x Po wigczeniu trybu wyciszenia pojawi sie ikona wyciszenia. Niebezpieczny poziom CO spowoduje miganie ekranu na
Wyciszenie czerwono i wyswietlenie ostrzezenia ,EVACUATE!” (EWAKUACJA!)
czujnika Alarm wezesnego ostrzegania spowoduje miganie ekranu na pomarariczowo i wyswietlenie hasfa , WARNING”
(OSTRZEZENIE).
Alarm podczas lj [ P Jesli podczas nieobecnosci uzytkownika wystapi alarm CO, ekran urzadzenia bedzie migac na czerwono i pojawi sig
nieobeznoézi Z hasto ,WARNING” (OSTRZEZENIE). Odczyt PPM pokaze maksymalny poziom CO odnotowany podczas ostatniego
WARNNG zdarzenia alarmowego.
= "_' W przypadku bardzo wysokich lub niskich temperatur (°C), bardzo wysokiej lub niskiej wilgotnosci (%RH) lub
T b | N pen niebezpiecznej kombinacii tych parametréw, czujnik wyswietli hasto , WARNING” (OSTRZEZENIE) wraz ze wskazaniem

temperatury lub poziomu wilgotnosci. Ekran bedzie migat w kolorze pomarariczowym i rozlegnie sig alarm w postaci 6
sygnatow ostrzegawczych. Nalezy podjac odpowiednie dziatania w celu uniknigcia nadmiernego narazenia.

przed wysoka
temperatura UWAGA: Po wykryciu temperatury otoczenia przywrécenie trybu gotowosci urzadzenia moze potrwac do 3 godzin.
Ostrzezenie o wysokiej temperaturze automatycznie wyciszy sie w nocy oraz po uptywie 4 dni. Aby wstrzymac alarm na
1 tydzien, nacisnij przycisk Test / €.
Aby wyswietlic podsumowanie zarejestrowanych odczytéw z ostatniego miesiaca, nacisnij jednokrotnie przycisk Test /
Przeglad } L e - T ;
=G «x, Urzadzenie wyemituje 2 serie 4 dZzwiekéw a na wy$wietlaczu pojawia sig odczyty w nastepujacej kolejnosci: ostatnia
comiesigczny/ ) : e ) ) )
temperatura, maks. temperatura, maks. poziom CO, maks. wilgotnos¢ i aktualny poziom CO. Urzadzenie skontroluje
test systemu e . e
réwniez sygnalizator akustyczny, detektor, baterig i obwody.
Komunikat o W przypadku wykrycia usterki ekran LCD bedzie migaf na pomarariczowo, wy$wietlajac wskazanie ,Err” (Btad) z
btedach odpowiednim kodem biedu.
Niski poziom Jesli poziom natadowania baterii jest niski, oprocz komunikatu o bledzie na ekranie pojawi sie migajaca ikona
baterii rozladowanej baterii.
Koniec Po osiagnieciu przez urzadzenie daty Replace By (Wymieni¢ do), na wy$wietlaczu pojawi sig komunikat o btedzie ,EOL”
uzytkowania z kodem bigdu.

8. FA3328 - POBRANIE DANYCH SYNC-IT PRZEZ NFC

Funkcja Sync-It oferuje natychmiastowy, cyfrowy dostep do diagnostyki czujnika FA3328 za posrednictwem telefonu
lub tabletu. Wykorzystuje ona technologie NFC (Near Field Communication) dostepna w wigkszos$ci urzadzen

mobilnych.

1. Uzyj kodu QR do pobrania aplikacji FireAngel lub odwiedz strone

www.fireangeltech.com/sync-it

2. Przytéz telefon do urzadzenia w miejscu, gdzie jest ikona ))) .
3. Odczytaj dane diagnostyczne w aplikacji FireAngel.

DANE TECHNICZNE

Modele: FA3313, FA3322, FA3328 i FA3820
Zakres temperatur roboczych: -10°C (14°F) do 40°C (104°F)
Zakres wartosci wilgotnosci roboczej: Wilgotno$¢ wzgledna 30-90%

Gtosnos¢ dzwieku alarmu: 85 dB przy 3 m

Okres uzytkowania czujnika: 10 lat; urzadzenie wymieni¢ po 10 latach eksploataciji.

Zywotnos$é baterii w FA3313: Ponad 1 rok w normalnych warunkach eksploatacii, baterie wymienialne
Zalecane baterie: AA alkaliczne, Gold Peak GN15A, Energizer EN91, Panasonic LR6XWA, Duracell MN1500

Zywotnos$é baterii w FA3820, FA3328 i FA3322: Bateria na caty okres uzytkowania (10 lat), niewymienna; wymienic¢

urzadzenie po 10 latach eksploatacji

Certyfikaty: Ten czujnik tlenku wegla stuzy do ciggtego monitorowania stezenia CO. Jego czas reakcji jest zgodny z
normami europejskimi EN 50291-1: 2018 i EN 50291-2: 2019.

Predkos¢ czujnika CO: 55 sekund. Po wykryciu CO inteligentny algorytm skraca cykl detekcji do 12 sekund.

OSTRZEZENIE: Czujniki zgodne z tymi normami moga nie chroni¢ oséb, ktére sa bardziej narazone na ryzyko zatrucia
CO ze wzgledu na wiek, ciaze lub stan zdrowia. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z lekarzem.

Czujnik tlenku wegla nie zastepuje czujnika dymu lub wykrywacza gazu ziemnego.
OSTRZEZENIE: Diugotrwata ekspozycja na alarm dzwigkowy moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.
Diugotrwate wystawianie na oddziatywanie bardzo wysokich lub niskich temperatur moze skréci¢ zywotnos$¢ baterii.

Dziatanie wys$wietlacza LCD w modelu FA3322 moga pogorszy¢ temperatury ponizej 0°C. W przypadku probleméw z
wyswietlaniem nalezy przenie$¢ urzadzenie do cieplejszego otoczenia.

Aby uzyskaé informacje z zakresu wsparcia technicznego, prosze wpisa¢ ponizej numer partii i date instalacji czujnika:

Numer partii:

Data instalacji:

GWARANCJA | UTYLIZACJA

FireAngel Safety Technology Limited gwarantuje
pierwotnemu nabywey, Ze czujnik CO bedzie wolny

od wad materiatowych i wykonawczych podczas
uzytkowania w normalnych warunkach domowych przez
okres 5 (pieciu) lat od daty zakupu (wymienne baterie

dla FA3313 nie sg objete gwarancja). Pod warunkiem
przestania produktu do firmy FireAngel Safety Technology
Limited wraz z dowodem i datg zakupu, firma FireAngel
Safety Technology Limited ninigjszym gwarantuje, ze w
okresie 5 (pieciu) lat od daty zakupu firma FireAngel Safety
Technology Limited, wedfug wtasnego uznania, wyrazi
zgode na bezptatna wymiane urzadzenia. Gwarancja na
przekazany w ramach wymiany gwarancyjnej czujnik
FA3313, FA3322, FA3328 lub FA3820 bedzie obowiazywata

przez pozostatg cze$¢ okresu pierwotnej gwarancji na
pierwotnie zakupiony czujnik — czyli od daty pierwotnego
zakupu, a nie od daty otrzymania produktu przekazanego
w ramach wymiany. Firma FireAngel Safety Technology
Limited zastrzega sobie prawo do zaproponowania
alternatywnego produktu podobnego do produktu
wymienianego w przypadku nieposiadania zapasow
wymienianego urzadzenia.

Gwarancja przysfuguje pierwotnemu detalicznemu nabywcy
od daty pierwotnego detalicznego zakupu urzadzenia i jest
nieprzeno$na. Wymagany jest dowod zakupu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkéd powstatych na
skutek wypadkéw, nieprawidtowego uzywania, demontazu,

nadmiernej eksploatacii lub braku odpowiedniej
konserwacji produktu, lub wykorzystania go w sposob
niezgodny z instrukcjg obstugi. Gwarancja nie obejmuje
zdarzen i okolicznosci pozostajacych poza kontrolg

firmy FireAngel Safety Technology Limited, takich jak
zdarzenia sily wyzszej (pozar, trudne warunki pogodowe
itp.). Gwarancja nie dotyczy sklepoéw detalicznych,
centrow ustugowych ani dystrybutoréw i przedstawiciell.
Firma FireAngel Safety Technology Limited nie uznaje
jakichkolwiek zmian niniejszych warunkow gwarancji
wprowadzanych przez podmioty zewnetrzne. W przypadku
modelu FA3313 gwarancja nie obejmuje wymiennych
baterii, ktdre sa uznawane za czesci wymagajace wymiany
przez uzytkownika.

Firma FireAngel Safety Technology Limited nie bierze
odpowiedzialnosci za wszelkie szkody przypadkowe

lub nastepcze bedace skutkiem naruszenia warunkow
gwarancji wyraznej lub dorozumianej. Z wyjatkiem
przypadkéw prawnie zabronionych, wszelkie dorozumiane
gwarancje zbytu lub przydatnosci do okreslonego celu sa
ograniczone do okresu 5 (pieciu) lat.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa ustawowe
konsumenta. Z wyjatkiem $mierci lub obrazen cielesnych
firma FireAngel Safety Technology Limited nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakakolwiek utrate uzytecznosci,
szkody, koszty lub wydatki zwigzane z tym produktem
ani za jakiekolwiek straty posrednie i nastepcze oraz

odszkodowania lub koszty poniesione przez konsumenta
lub jakiegokolwiek innego uzytkownika tego produktu.

UTYLIZACJA
Zuzytych urzadzen elektrycznych nie
nalezy wyrzucacé razem z innymi odpadami
domowymi. Czujnik nadaje sie do utylizacji w
ramach recyklingu odpadéw elektronicznych i
urzadzen elektrycznych (WEEE).

Takie urzadzenia nalezy odda¢ w stosownym punkcie

w celu ich powtdrnego przetworzenia. Informacje

o recyklingu/utylizacji takich produktéw (mogace réznic sie

w zalezno$ci od regionu/kraju eksploatacii urzadzenia)

mozna uzyskac od lokalnych wladz, sprzedawcy lub
pomocy technicznej.

W przypadku modeli FA3322, FA3328 i FA3820 przed
utylizacja nalezy dezaktywowac urzadzenie. Jesli wiyk
wylgczajacy nie bedzie dostepny, mozna go odtworzy¢
za pomoca spinacza. W przypadku modelu FA3313,
po wyjeciu baterii ostrzezenie o niskim poziomie baterii
wylgczy sie. Zawsze nalezy wyjmowac baterie przed
utylizacja.

Nie otwierac. Nie przypalac.

DETEKTORY  OXIDU  UHELNATEHO
FA3313, FA3322, FA3328 A FA3820 -
NAVOD K POUZITI
Origindlni anglicka verze tohoto ndvodu, podle
niz byl zpracovan tento preklad, byla nezavisle
schvalena. V pfipadé rozporu s prelozenymi ¢astmi
spole¢nost FireAngel Safety Technology Limited
potvrzuje, Ze anglickd verze navodu je spravna
a pfesna.
Pro co nejvéasnéjsi vystrahu doporucujeme tento
detektor CO instalovat v mistnosti, kde se teplota
pohybuje mezi -10 °C (14 °F) a 40 °C (104 °F).
Pouziti mimo vySe uvedeny rozsah teplot zkrati
Zivotnost vyrobku.
Tento detektor CO je vhodny pro pouziti v obytnych
objektech  (obytné  prazdninové  karavany),
karavanech, motorovych karavanech a c¢lunech.
Tento detektor musi byt nainstalovan kompetentni
osobou, ktera provede instalaci podle pokynu.
Navod k pouziti uchovejte na bezpecném misté.
1. UMISTENI
Do které mistnosti by se mél detektor nainstalovat?
Detektor oxidu uhelnatého (CO) je vhodny pro
umisténi nad podestami, v chodbach, loZnicich,
obyvacich pokojich, jidelnach a kuchynich.
Mezi bézné zdroje CO patfi: naftové a plynové kotle,
prenosné generatory, vafice na naftu ¢i pevna paliva,
naftova a petrolejova topna télesa, grily, zanesené
kominy, krby na drevo nebo plyn, jakékoli spotiebice
na plyn ¢i fosilni paliva a dokonce i sousedni objekty.
Neinstalujte detektor CO v mistech, kterda jsou
nadmérné prasnd, Spinavéd nebo mastnd. Prach,
mastnota a domaci chemie mohou ovlivnit
vykonnost senzoru.
Kam do mistnosti by se mél detektor nainstalovat?
Detektory, které jsou ve stejné mistnosti jako
palivovy spotiebic, je treba umistit:
® v horizontélni vzdalenosti mezi 1 m a 3 m od
potencidlniho zdroje,
* na stejnou stranu pricky nebo predélu, kde se
nachézi potencialni zdroj,
© na vyssi sténu mistnosti, pokud je v ni §ikmy strop.
Detektor umistény na zdi je tfeba nainstalovat:
* blizko stropu, ve vétsi vysce, nez v jaké se nachazi
jakeékoli dvefe nebo okna v mistnosti, a sou¢asné
alespori 150 mm od stropu.
* Pokud je detektor umistény na stropé, musi byt
vzdaleny alespori 300 mm od stén a jakychkoli
prekazek na stropé, napfiklad svitidel.
Aby bylo zajisténo, Zze se dostatecného varovani
dostane i osobam v jinych pokojich, je mozné
nainstalovat dal$i detektory v nasledujicich
prostorach:
* ve vzdalenych mistnostech, kde obyvatelé travi
znacné mnozstvi ¢asu mimo dobu spanku a kde
hrozi, ze neusly$i alarm ze zafizeni v jiné Casti
prostor, a
* v kazdé mistnosti pouzivané ke spani.
Detektory umisténé v mistnostech pouzivanych ke
spani a v mistnostech vzdalenych od palivového
spotrebice je treba umistit pomérné blizko k dychaci
z0né obyvatel.
Dalsi pokyny k umisténi a montazi zafizeni naleznete
v normé EN 50292. Instalace detektoru nesmi
slouzit jako nahrada za fadnou instalaci, pouzivani
a udrzbu palivovych spotiebicl véetné vhodnych
systému pro vétrani a odvod zplodin.
Karavany a ¢éluny
U karavani a ¢lund hrozi zvy$ené riziko vzhledem
k pfitomnosti dalSich dopravnich prostfedkd,
motord, generatord i grill, to ale nema viiv na
zakladni pokyny k umisteni detektoru. V karavanech
a Clunech je tfeba detektor umistit do stejné
mistnosti, kde se nachdazi palivovy spotiebic,
a postupovat pfitom podle vySe uvedenych pokyn.
Pokud se v karavanu nachdzi jen jeden obytny
prostor, je dostacujici jeden detektor. Dal$i detektor
je ale potfeba umistit do jakéhokoli prostoru
pouiivane’ho ke spani, ktery se nachazi v jiné
mlsmosti nez palivovy spotrebic
paméti nasleduijici:
* Detektor nesmi byt umistén pfimo nad zdrojem
tepla nebo pary.
* Detektor musi byt umistén ve vzdalenosti 1 az 3
metry od nejbliz§iho okraje potencidlniho zdroje.
2. INSTALACE
2.1. Aktivace detektoru
Detektor CO aktivujete tak, ze z néj vytahnete
deaktivacni krytku.
(Pouze pro model FA3328: zafizeni aktivujete
pripevnénim k zékladné.)
Vyckejte po dobu az jedné minuty, dokud zelend
LED dioda nezacne blikat k potvrzeni, ze zafizeni
je aktivni.
Oveéite funkénost detektoru stisknutim tlacitka Test /
«x . Ozve se alarm. (Do skonceni této jednominutové
aktivatni doby nebude hlasi¢ zvukove signalizovat.)
POZNAMKA: Pro potfebu testovéni se alarm

u modelti FA3322, FA3328 a FA3820 pri stisknuti
tlacitka Test / #x ozve tlumenéji. Pokud chcete slySet
zvuk alarmu o pIné sile (85 dB ve vzdalenosti 3 m),
stisknéte tlacitko Test / #x dvakrét.

Deaktivacni krytku bezpecné ulozte pro pozdéjsi
pouziti. Kdyz budete mimo domov nebo budete chtit
detektor ulozit, mizete modely FA3313, FA3322
a FA3820 detektoru CO deaktivovat opétovnym
zasunutim deaktivacni krytky do malého otvoru na
spodni strané detektoru. Stisknutim tlacitka Test /
«x zkontrolujte, Ze je zafizeni opravdu deaktivované.
2.2. Instalace detektoru

Rychla instalace: Postaveni detektoru na polici
Detektor je mozné bez dalsiho ukotvovani postavit
na polici, nebo jej mizete pfipevnit na zed (viz nize).
Rychla instalace (FA3328 Trade only): Montaz na
zed pomoci hiebiku

Umistéte volitelnou informacni kartu na zadni
stranu zakladny. Dikladné pfipevnéte drzak na zed
zatluenim hiebiku do otvoru uprostfed zékladny
tak, aby byl detektor CO bezpecné ukotven.
Montaz na zed:

Je-li nutnd montdz na sténu, zajistéte zafizeni
pomoci droubll 2 x 3,5 mm (¢. 6) CSK (nejsou
soucasti baleni).

2.2.1. Vyvrtejte otvory do zdi. (Modely FA3313,
FA3322 a FA3820: vzdalenost mezi otvory je 70 mm.
Model FA3328: vzdalenost mezi otvory je 56 mm.)
2.2.2. Vlozte do otvorl plastové hmozdinky
a zaSroubujte Srouby. Zasurite detektor na misto.

* Modely FA3322 a FA3820: umistéte zafizeni na
Srouby a tahem dol0 je upevnéte na misto.

* Model FA3313: priSroubujte zakladnu na zed
a zasunite detektor do zakladny.

* Model FA3328: umistéte volitelnou informacni
kartu na zadni stranu zakladny, priSroubujte
zakladnu na zed a zasurite detektor do zakladny.
2.2.3. Zkontrolujte, jestli je detektor fadné upevnén.
POZNAMKA: Model FA3313: pfi sundavani jednotky
ze zdi dbejte na to, aby se neuvolnily baterie.
POZNAMKA: Model FA3328 detektoru CO nebude
fungovat, pokud nebude pfipevnén k zékladné.
Model FA3328 je doddvéan s volitelnym zamkem
proti nezadouci manipulaci. Zamek aktivujete
vyrazenim plastové krytky vedle symbolu zamku
na zadni strané detektoru. (Pro bezpecné zajisténi
zamku je nutné krytku odstranit co nejpeclivéji, aby
mél vznikly otvor spravny tvar). Pokud chcete model
FA3328 odemknout, vlozte do otvoru ve spodni
Casti zafizeni maly Sroubovék a vysurite jednotku
ze zékladny. .
3. CO DELAT, POKUD DETEKTOR CO SPUSTI
ALARM

Hlasity alarm je varovanim pfed potencidlné
smrtelnou hladinou oxidu uhelnatého. TENTO
ALARM NIKDY NEIGNORUJTE. DALSI VYSTAVENI
PLYNU MUZE BYT SMRTELNE.

Okamzité ovérte, jestli obyvatelé nevykazuji
symptomy otravy CO. K feSeni probléml s CO se
obratte na pfislusné orgény.

3.1.1. ALARM!

Pokud detektor zaznamena nebezpecnou Uroven
CO, zazni hlasity zvukovy signal (4 opakovana
pipnuti o hlasitosti 85 dB ve vzdalenosti 3 m) a na
zafizeni za¢ne s frekvenci jedné vtefiny blikat
Cerveny varovny signal. Cim vyssi koncentraci CO
detektor zaznamend, tim rychleji se spusti alarm.
Alarm se rozezvudi:

* mezi 60 a 90 min pfi vystaveni koncentraci CO
50 ppm,

* mezi 10 a 40 min pfi vystaveni koncentraci CO
100 ppm

o do 3 minut pfi vystaveni koncentraci CO 300 ppm
a vyssi.

3.2.1. VYVETRAT!

Zachovejte Kklid, oteviete dvefe a okna a vyvétrejte
prostory. Prestante pouzivat veskeré palivové
spotrebice a pokud mozno je vypnéte.

3.3.1. EVAKUOVAT!

Okamzité provedte evakuaci prostor.

3.4.1. ZAVOLAT O POMOC

Zatelefonujte dodavateli paliva na jeho nouzové
Cislo. Nepouzivejte spotiebice drive, nez je
zkontroluje odbornik.

OkamZité privolejte lékarskou pomoc pro vSechny
osoby vykazujici u¢inky otravy CO (bolesti hlavy,
nevolnost) a oznamte podezfeni na tento druh
otravy.

Nouzové Cislo dodavatele paliva si zapiste sem:

V ZAVISLOSTI NA ZJISTENE UROVNI CQ MUZE
TRVAT AZ 10 MINUT, NEZ DOJDE K PROCISTENI
SENZORU A K UKONCENI  ALARMU,
NEVRACEJTE SE DQ NEMOVITOSTI DRIVE, NEZ
DOJDE K UKONCENI ALARMU.

Vsichni ¢lenové domacnosti by méli byt seznameni
s nasledujicimi symptomy, které mohou byt
pfiznakem otravy CO:

* Mirna expozice: mirné bolesti hlavy, zvraceni,
Unava (Casto prirovnavané k pfiznakdim chfipky).

e Stredni expozice: silné buseni v hlavé, ospalost,
zmatenost, rychly srdecéni tep.
e Extrémni  expozice:
kardiorespiracni selhani, smrt.
Tento detektor oxidu uhelnatého monitoruje hladinu
CO jako ,pocet ¢astic na jeden milion“ (ppm) ve
vzduchu kolem detektoru.

35 ppm: maximalni povolend koncentrace pro
neprerusené vystaveni zdravych dospélych osob po
dobu 8 hodin (podle doporuceni americké agentury
Occupational Safety and Health Administration).
200 ppm: mirné bolesti hlavy, Unava, zavraté
a nevolnost po 2 az 3 hodinach.

400 ppm: bolest v predni ¢asti hlavy po 1 az 2
hodinach, po 3 hodinach je vystaveni této hladiné
Zivot ohrozujici.

800 ppm: zdvraté, nevolnost a kiece, které se
dostavi do 45 minut. Do 2 hodin nastavé bezvédomi.
Po 2 az 3 hodinach nastava smrt.

Tento piistroj je uréen k ochrané osob pfed akutnimi
ucinky vystaveni oxidu uhelnatému. Nemusi
ochranit osoby, u kterych jsou vzhledem k véku,
probihajicimu téhotenstvi nebo zdravotnimu stavu
pfitomna dal$i rizika spojend s vystavenim CO.
V pfipadé pochybnosti se obratte na Iékare.

3.2. ZtiSeni alarmu

Pfed pouzitim této funkce vyvétrejte prostory.
Stisknéte tlacitko Test / #x . Zvukova signalizace
ustane a prejde na 5 minut do tichého rezimu.

Tichy rezim Ize aktivovat pouze jednou (dokud se
CO nevrati na zanedbatelnou Uroven).

POZNAMKA: Alarm se nezti§i, pokud byla
zaznamendna hladina CO vy$si nez 150 ppm.
Pokud se po zapnuti tichého rezimu hladina CO
zvy$i nad 150 ppm, tichy rezim se deaktivuje
a zafizeni se znovu rozezvuci.

Pokud je po 5 minutach hladina CO stéle vysoka,
zarizeni bude pokracovat ve zvukové signalizaci.
VYSTRAHA: POKUD PRICINA ALARMU NENi
ZNAMA, TOTO VAROVANI NEIGNORUJTE.
VYVETREJTE A EVAKUUJTE PROSTORY.

Tichy rezim ukoncite opétovnym stisknutim tlacitka
Test /«x.

3.3. Véasné varovani

Modely FA3322, FA3328 a FA3820 detektoru
CO spusti pfi zaznamenani nizké urovné CO
signalizaci véasného varovani.

Signalizace vcasného varovani se rozezvuci
v pripadé, ze detektor po urcitou dobu setrvale
zaznamenava hladiny CO uvedené v tabulce:

CGas  4hodiny  35minut | 20 minut
co 10-20 ppm | 20-30 ppm = 30+ ppm

PHi spusténi signalizace vEasného varovani bude
znit vzdy jedno kratké a jedno dlouhé pipnuti a na
zafizeni bude s frekvenci 25 sekund blikat Zluty
varovny signal. NEIGNORUJTE TOTO VAROVANI.
VYVETREJTE PROSTORY A  ZAVOLEJTE
TECHNIKA.

V¢asné varovani ztisite stisknutim tlacitka Test / #.
Zvukova signalizace ustane a systém vcasného
varovani prejde na 12 hodin do tichého rezimu.
Zluté svétlo bude i nadale blikat. Pokud detektor
po uplynuti této doby zaznamena zvysSenou hladinu
CO, alarm se znovu rozezvuci.

3.4. Alarm v nepfitomnosti

Pokud dojde ke spusténi alarmu CO béhem vasi
nepfitomnosti, vase zafizeni vas na to upozorni,
abyste mohli co nejdfive provést prislusné kroky.
Jestlize zafizeni neni béhem alarmu ztiSeno, bude
zvukovou signalizaci vydavat nepretrzité, dokud
hladina CO neklesne pod 50 ppm. | poté, co k tomu
dojde, bude na zafizeni s frekvenci 20 vtefin blikat
varovné Cervené svétlo jako upozornéni, Ze béhem
vasi nepritomnosti byla zaznamenana nebezpeéna
uroven CO.

Pokud neni varovné cervené svétlo vypnuto pomoci
tlacitka Test / #x , bude blikat po dobu 7 dni.
NEIGNORUJTE TOTO VAROVANI. VYVETREJTE
PROSTORY A ZAVOLEJTE TECHNIKA.

4. UDRZBA

4.1. Kazdy mésic detektor otestujte. Stisknéte
tlacitko Test. Ozve se alarm.

Pokud hlasi¢ nevydava zvukovy signal, kontaktuje
technickou podporu.

POZNAMKA: VySe popsané metody kompletné
testuji vSechny prvky hlasice. Lze provést dalsi,
nikoli v8ak nezbytné, testy pomoci testovaciho
rezimu Sense-CO (detekce CO) a testu CO gas
(plyn ve spreji). Pro vice informaci a pokyny ohledné
spravného zpusobu testovani hlasice na pfitomnost
plynu navstivte stranky www.fireangeltech.com/
sense-co

* K otestovani detektoru nepouzivejte zadné jiné
postupy nez ty popsané v tomto ndvodu k pouziti.

bezvédomi,  kieCe,

* Nezasahuijte do detektoru, jinak hrozi riziko urazu
elektrickym proudem nebo chybna funkce.
4.2. Kazdé 3 mésice detektor vysajte vysavacem.
4.3. Nepouzivejte Cistici prostiedky ani rozpoustédia.
4.4. Detektor nenatirejte.
4.5. Kazdych 10 let detektor vymérite.
* Datum, kdy je tfeba detektor vyménit, Je uvedeno
na detektoru za oznadenim REPLAGE BY &,
5. UKAZATELE STAVU SYSTEMU
Detektor CO neustéle kontroluje fadnou funkénost
senzoru a obvodu. VSechny detektory musi
ozndmit zavadu nebo nizky stav baterie (na
modelech FA3313, FA3328 a FA3820 se zobrazi
ikgpa (D a na modelu FA3322 se zobrazi ikona
i .
Pokud je zjisténo, Ze nékteré nastaveni neni
spravné nebo Ze je nizky stav baterie, ozve se
pipnuti a na zafizeni zacne blikat Zluty varovny
signal, ktery bude blikat aZ po dobu 30 dni.
DULEZITE: Toto upozornéni NEZNAMENA, Ze
detektor zjistil pfitomnost oxidu uhelnatého.
Pokud dojde k zavadé, zobrazi detektor CO typ
zavady pomoci nésledujicich signald:
* Nizky stav baterie: 1 pipnuti/min a 1 Zluté bliknuti/
min. Model FA3313: Vyménte baterie. Model
FA3328, FA3820 nebo FA3322: Do 30 dni vymérite
alarm.
e Zéavada: 2 rychla pipnuti/min a 2 rychla zluta
bliknuti/min. Je mozné, Ze detektor nezaznamena
pritomnost CO. Okamzité jej vyménte.
* Konec zivotnosti: 3 rychld pipnuti/min a 3
rychld Zlutd bliknuti/min. Je mozné, Ze detektor
nezaznamend pfftomnost CO. Okamzité jej vymérite.
Je-li detektor v zaruce, obratte se na technickou
podporu.
DULEZITE: Pokud dojde k poruse nebo zafizeni
hlasi konec Zivotnosti, musi byt detektor CO
okamzité vyménén. Vadny detektor nebo detektor,
ktery hlasi konec Zivotnosti, nemusi byt schopen
rozpoznat Unik CO.
6. FUNKCE ZTISENI SLEEP EASY™
Pokud zac¢ne zafizeni vydévat zvukové upozornéni
na nizky stav baterie v noci, nemusi byt okamzita
vyména baterii ¢i detektoru proveditelnd. ,Pipani“
mlzete ztisit stisknutim tlacitka Test / #x . Alarm
se na 8 hodin ztisi, ale Zluta kontrolka bude nadale
blikat.
POZNAMKA: Zafizeni mlzete ztisit nanejvys 10krat.
* Pokud méate model FA3313, ktery hlasi nizky stav
baterii, baterie co nejdfive vyménte. Po vyméné
baterii bude funkce ,klidny spanek“ (Easy Sleep)
deaktivovana po dobu 30 dni.
* Pokud se jedna o model FA3322, FA3328 nebo
FA3820, vymérite detektor. Je-li detektor v zaruce,
obratte se na technickou podporu.
Senzor noc¢niho rezimu (pouze modely FA3322
a FA3328)
Modely FA3322 a FA3328 detektoru CO automaticky
rozpoznaji, ze je noc, a ztlumi jas kontrolky LED.
Pokud byla béhem dne vypnuta zvukova signalizace
nizkého stavu baterie, zafizeni automaticky
rozpoznd, Ze nastala noc, a signalizaci na dalsich
8 hodin opét ztisi.
Tichy rezim ukoncite opétovnym stisknutim tlacitka
Test /4.
POZNAMKA: | v rezimu pro klidny spanek jednotka
stdle zaznamendva vyskyt CO a upozorni vas na
pfipadné nové zavady.
POZNAMKA: Model FA3322 detektoru CO nespusti
v rezimu pro klidny spanek varovani pred extrémni
teplotou.
7. MODEL FA3322:
DISPLEJI
Multifunkéni model FA3322 funguje jako detektor
CO a extrémnich teplot. V pohotovostnim rezimu
zafizeni ukazuje teplotu v mistnosti a automaticky
rozpoznd, ze je noc, pro minimalizaci nepfijemného
ruseni béhem spanku.
LCD displej detektoru FA3322 ma fadu ikon,
pficemz v kazdém okamziku se zobrazuje jedna
nebo vice z nich.
Pohotovostni rezim
e,—. V norméalnim pohotovostnim rezimu se bude
U na detektoru zobrazovat stavajici teplota
v mistnosti ve stupnich Celsia (°C) s presnosti
+/- 0.5 °C. Pokud bude hladina CO pod 10 ppm, na
displeji detektoru se bude zobrazovat napis ,ALL
LEAR®.

INDIKATORY NA LCD

Detektor co

Hladina CO se zobrazuje v jednotkach
ESB 38 ppm (,pocet ¢astic na jeden milion®).
i |5 Hodnota ppm na displeji se pribézné
aktualizuje podle toho, jak se hladina CO méni.
Pokud je zaznamenéna nebezpecna Urovert CO,
zagne na zafizeni s frekvenci jedné vtefiny blikat
varovné Gervené svétlo a na displeji se objevi
vystraha k evakuaci ,EVACUATE!“ s ikonou bézici
postavy. Pfi spusténi vEasného varovani zacne

zarizeni blikat Zluté a na displeji se zobrazi slovo
4WARNING*.
ZtiSeni alarmu
x PHi aktivaci tichého rezimu se zobrazi ikona
ztiSeni. Nadéle bude blikat varovné cervené
svétlo upozorfiujici na nebezpecnou hladinu CO
a bude se zobrazovat slovo EVACUATE! jako
vystraha k evakuaci.
Pri spusténi signalizace v¢asného varovani zacne
zarizeni blikat zluté a na displeji se zobrazi slovo
WARNING jako varovna vystraha.
Alarm v nepFl’tomnosti
0 Pokud se béhem vasi nepfitomnosti
l- _l wx Spustil alarm CO, bude zarizeni blikat
so Cervené a na displeji bude zobrazeno
slovo WARNING. Hodnota ppm zobrazend na
displeji bude odpovidat maximalni hladiné CO
dosazené pfi poslednim spusténi alarmu.
Varovani pred extrémni teplotou
311 ||'|n=~ V pripadé velice vysokych nebo
s | WL nizkych teplot (°C), velice vysoké nebo
nizké vihkosti (% RV) nebo nebezpecné kombinace
obou faktord se na displeji detektoru zobrazi slovo
WARNING jako varovna vystraha spolecné
s pfislusnou teplotou nebo mirou vihkosti. Displej
bude Zluté blikat a rozezvuci se alarm v podobé 6
pipnuti. Podniknéte potiebné kroky, abyste zabranili
nadmérné expozici.
NAPOMENA: Nakon S$to se ocitaju temperature
okoline, uredaju moze trebati do tri sata za povratak
u stanje mirovanja.
Varovani pred extrémni teplotou se v noci
automaticky zti$i a je nastaveno tak, aby se po 4
dnech vypnulo. Pokud chcete varovani na 1 tyden
pozastavit, stisknéte tlacitko Test / #x .
Mésicni prehled / systémovy test
Jednim stisknutim tladitka Test /
zobrazite prehled Uidaji zaznamenanych
béhem posledniho mésice. Ze zafizeni
se 2krat po sobé ozvou 4 pipnuti a na displeji se
zobrazi Udaje v ndsledujicim poradi: posledni
naméfend teplota, nejvyssi teplota, nejvy$si hodnoty
CO, nejvyssi vihkost a aktudlni hladina CO. Zafizeni
soucasné zkontroluje svij zvukovy systém, senzor,
baterii a obvody.
Chybové zpravy
Err Pokud je zjisténa zdvada, na LCD displeji
zacne blikat Zluty varovny signal a zobrazi se
chybova zprava ve tvaru Err
prislusnym chybovym kédem.
Upozornéni na nizky stav baterie
PFi nizkém stavu baterie se na displeji bude
kromé chybové zpravy zobrazovat také ikona
nizkého stavu baterie.
Konec zivotnosti
M Jakmile je dosaZzeno data, do kterého je
UL zafizeni potfeba vyménit, zobrazi se na
displeji chybova zprava EOL nasledovana chybovym
kodem. L .
8. IgODEL FA3328: STAZENI DAT SYNC-IT PRES
NF

nasledovana

Funkce Sync-It nabizi okamzity digitalni pristup
k diagnostickym (dajim ze zafizeni FA3328 na
telefonu nebo tabletu. Funkce vyuziva technologii
NFC (Near Field Communication), ktera je k dispozici
na vétsiné mobilnich zafizeni.

8.1. Stahnéte si aplikaci FireAngel pomoci By
QR kddu nebo navstivte webové stranky i
www.fireangeltech.com/sync-it &

8.2. Prilozte telefon k zafizeni tam, kde se zobrazuje
ikona.

8.3. Prohlédnéte si
v aplikaci FireAngel.
TECHNICKE UDAJE
Modely: FA3313, FA3322, FA3328 a FA3820
Rozsah provoznich teplot: -10 °C az 40 °C

Rozsah provozni vihkosti: 30% az 90% RV
Hlasitost alarmu: 85 dB ve vzdalenosti 3 m
Zivotnost senzoru: 10 let — po 10 letech provozu
jednotku vymeérite.

Zivotnost baterie modelu FA3313: Baterie: za
béznych provoznich podminek je Zivotnost baterie
delsi nez 1 rok. Baterie je vyménitelna.

Doporucené baterie: velikost AA, alkalické. Gold
Peak GN15A, Energizer EN91, Panasonic LR6XWA,
Duracell MN1500.

Zivotnost baterie modell FA3820, FA3328
a FA3322: zatavena baterie s zivotnosti 10 let. Po 10
letech provozu zafizeni vymérite.

Dlouhodobé vystaveni extrémné vysokym nebo
nizkym teplotam mdze snizit Zivotnost baterie.
Certifikovano podle: Detektor oxidu
uhelnatého, ktery jste zakoupili, je ur€en
k  nepfetrzittmu monitorovani  hladiny CO.
Reakéni doba detektoru spliiuje pozadavky
evropského standardu EN 50291-1: 2018 a
EN 50291-2: 2019.

Frekvence senzoru CO: 55 sekund. Pfi zachyceni

Uplné diagnostické Udaje

CO zvysi
12 sekund.
VYSTRAHA: Detektory odpovidajici této normé
nemusi ochranit osoby, u kterych jsou vzhledem
k véku, probihajicimu téhotenstvi nebo zdravotnimu
stavu pritomna dalsi rizika spojend s vystavenim
CO. V pfipadé pochybnosti se obratte na lékare.
Detektor oxidu uhelnatého neslouzi jako néhrada za
detektor koufe nebo detektor hoflavych plynd.
VYSTRAHA: Dlouhodobé vystaveni alarmu znéjiciho
v blizkosti vasich usi mlize poskodit vas sluch.
Vykonnost LCD displeje modelu FA3322 mohou
negativné ovlivnit teploty pod 0 °C. Pokud dojte
k problémdm s displejem, presunte zafizeni do
teplejsiho prostredi.

Pro pripad, Ze bude potieba kontaktovat technickou
podporu, si prosim poznamenejte Cislo Sarze
detektoru a datum instalace.

ZARUKA

Spolecnost FireAngel Safety Technology Limited
puvodnlmu kupujicimu  zarucuje, ze pri bézném
pouzivani a provozu v podminkdch obytnych
prostor se na uzavieném detektoru CO dodavaném
spolecnosti  nevyskytnou vady materidlu Ci
zpracovani, a to po dobu 5 (péti) let od data nakupu
(zéruka se nevztahuje na vymeénitelné baterie
u modelu FA3313 ). Za predpokladu, Ze je zafizeni
spolecnosti FireAngel Safety Technology Limited
zaslano spole¢né s dokladem o nakupu vcetné data
koupé, spolecnost FireAngel Safety Technology
Limited timto zarucuje, Ze béhem obdobi 5 (péti)
let pocinaje datem nakupu bude dle vlastniho
uvazeni souhlasit s bezplatnou vyménou zafizeni.
Zaruka na nahradni detektor FA3313, FA3322,
FA3328 nebo FA3820 pobézi po zbytek plvodni
zaruéni doby plvodné zakoupeného detektoru, tedy
pocitano od data plivodniho nakupu, a ne od data
obdrzeni nahradniho vyrobku. Spolecnost FireAngel
Safety Technology Limited si vyhrazuje pravo
nabidnout alternativni vyrobek podobny tomu,
ktery je nahrazovan, pokud pivodni model jiz neni
k dispozici nebo neni skladem.

Tato nepfenosna zaruka plati pro plvodniho
kupujiciho, ktery vyrobek zakoupil v rdmci
maloobchodniho prodeje, a to od data uskutecnéni
tohoto maloobchodniho prodeje. Vyzaduje se
doklad o nakupu.

Tato zéruka se nevztahuje na $kody zpusobené
nehodou,  chybnym  zpGsobem  pouzivani,
rozebranim zarizeni, Spatnym zachazenim ¢i
nedostatkem prfimérené pece o vyrobek &i
vyuzivanim, které neni v souladu s timto navodem
k pouziti. Zaruka se nevztahuje na udalosti
a podminky, které spolec¢nost FireAngel Safety
Technology Limited nemdze ovlivnit, jako jsou
zéasahy vysSi moci (pozér, kalamitni pocasi atd.).
Nevztahuje se na maloobchody, servisni strediska
ani jakékoli distributory ¢&i zastupce. Spole¢nost
FireAngel Safety Technology Limited neuznava
z4dné zmény této zaruky provedené tretimi stranami.
U modelu FA3313 se tato zdruka nevztahuje na
vymeénitelné baterie, které jsou povazovany za
soucasti vyménitelné uzivatelem.

Spolecnost FireAngel Safety Technology Limited
neruci za zadné souvisejici nebo nasledné $kody
vzniklé v disledku poruseni jakychkoliv vyslovnych
nebo implicitnich zaruénich podminek. S vyjimkou
omezeni stanovenych platnymi zékony se jakakoli
implicitni zaruka prodejnosti ¢i vhodnosti pro
konkrétni icel omezuje na dobu 5 (péti) let.

Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava. Vyjma
pfipadd Umrti ¢i zranéni osob spolecnost FireAngel
Safety Technology Limited neruci za zadné ztraty
vzniklé nemoznosti pouziti, $kody, naklady nebo
vydaje souvisejici s timto vyrobkem, ani za zadné
nepfimé nebo nasledné ztraty, Skody &i naklady
vzniklé vam &i jakémukoliv jinému uzivateli tohoto
vyrobku.

LIKVIDACE

Elektroodpad nesmi byt likvidovan spole¢né s jinym
odpadem z domécnosti. Nejlepsim zplsobem
likvidace detektoru je systém pro recyklaci
E)gpadnioh elektrickych a elektronickych zafizenich

inteligentni algoritmus  frekvenci na

Pokud jsou k dispozici provozy uréené k recyklaci,
vyuzijte prosim jejich sluzeb. Pro rady ohledné
recyklace ¢i likvidace se obratte na mistni organy
statni spravy, maloobchodniho prodejce nebo se
spojte s nasi technickou podporou. Postupy se
mohou lisit podle oblasti.

U modelli FA3322, FA3328 a FA3820 je zafizeni
pred likvidaci potfeba deaktivovat. Pokud uz neni
k dispozici deaktivacni krytka, je mozné ji nahradit
kancelarskou sponkou. U modelu FA3313 se
zvukova signalizace upozornéni na nizky stav
baterie vypne, jakmile ze zafizeni vyjmete baterie.
Pred likvidaci je vzdy tfeba vyjmout baterie.
Nepokousejte se detektor oteviit. Nespalujte jej.

FireAngel Safety Technology Limited. Email: (UK) technicalsupport@fireangeltech.com, (DE) technik@fireangeltech.com, (FR) supporttechnique@fireangeltech.com, (NL) klantenservice@fireangeltech.com, (INT) Internationalsupport@fireangeltech.com



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



